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			Alessandro Baricco

			Escritor, musicólogo, dramaturgo y director de cine italiano

			
					Nacido en 1958 en Turín (Italia)

					Algunas de sus obras:	Tierras de cristal (1991), novela

	Novecento (1994), novela 

	Seda (1996), novela




			

			Alessandro Baricco es un escritor, musicólogo, dramaturgo y director de cine italiano que nació en Turín en 1958. Su primera novela, Tierras de cristal (publicada en italiano en 1991) recibió el Premio Médicis Extranjero en 1995. En 1994 publica Novecento, un monólogo teatral. Dos años más tarde, con Seda, se impone como uno de los grandes escritores de nueva generación. Hoy en día colabora en periódico La Repubblica y es profesor en la escuela Holden, una escuela de técnica narrativa que fundó con unos amigos.

		


		
			Seda

			Una historia de amor envuelta de misterio

			
					Género: novela

					Edición de referencia: Baricco, Alessandro. 2001. Seda. Traducido por Xavier González Rovira y Carlos Gumpert. Barcelona: Salvat Editores / Anagrama

					Primera edición: 1996

					Temáticas: sericicultura, viaje, Japón, misterio, amor, nostalgia

			

			Seda (Seta en italiano) es la tercera novela de Alessandro Baricco. Nada más publicarse, en 1996, se convirtió en un best seller en Italia, donde se vendieron más de 300.000 ejemplares. Ha sido traducida a 27 idiomas.

			La historia arrastra al lector al corazón del comercio de gusanos de seda del siglo XIX: tras una epidemia que contamina los gusanos de seda de toda Europa, Hervé Joncour emprende cuatro expediciones a Japón para comprar huevos sanos que permitan que su pueblo pueda continuar con el comercio de la seda. Estos viajes le conducen a una singular suerte amorosa. Baricco nos ofrece una obra construida sobre el silencio, el reparo y la sutileza, marcada por un estilo de escritura muy particular. Un libro comparable a la propia vida de su protagonista: un «inexplicable espectáculo, leve» (Baricco 2001, cap. 60).

		


		
			Resumen

			En 1861, Hervé Joncour tiene 32 años y vive con su mujer Hélène en Lavilledieu, en la Francia meridional. Se dedica a una insólita profesión: compra y vende huevos de gusanos de seda. Para ello, viaja varios meses cada año a Siria y a Egipto y regresa con la mercancía. Durante el resto del tiempo, descansa. Sin embargo, ese año se extiende por casi todo el mundo una epidemia de pebrina (enfermedad del gusano de seda causada por un hongo): todos los huevos de gusano de seda están infectados. Baldabiou, el hombre que había comenzado con la cría en Lavilledieu y que había construido la primera hilandería, propone una solución: ir a Japón. Según él, el hecho de que la isla no hubiese permitido el acceso de extranjeros durante mucho tiempo garantizaba que la epidemia no les habría alcanzado. Los criadores de gusanos de seda deciden, por tanto, enviar a Hervé Joncour a Japón. Parte el día 6 de octubre.

			Tras un largo viaje, llega al país e intenta comprar huevos de gusano de seda, pero enseguida se da cuenta de que le han dado huevos de pescado. Cuando va a marcharse, un hombre le alcanza y le dice que Hara Kei, el jefe de la aldea, quiere verle. Este, acompañado de una misteriosa joven, recibe a Hervé Joncour y le pide que explique quién es. El francés le cuenta, así, la historia de su vida, perturbado no obstante por la joven, cuya identidad Hara Kei se niega a revelar: «lo que vio, sin dejar de hablar, fue que aquellos ojos no tenían sesgo oriental, y que se hallaban dirigidos, con una intensidad desconcertante, hacia él» (Baricco 2001, cap. 14). Aún no es consciente de que toda su vida quedará marcada por el nostálgico recuerdo de aquella desconocida.

			Cuando acaba la historia, Hara Kei le indica que le han vendido huevos de pescado, pero que, de ahora en adelante, podrá tener lo que desea. Cargado de huevos reales, Hervé Joncour emprende el camino de regreso y llega a Lavilledieu el primer día de abril. Los huevos que ha traído se revelan sanos, lo que permite que ese año la producción de seda sea extraordinaria.

			Al año siguiente, durante un nuevo viaje a Japón, un día, cuando el criador está tomando un baño, llega una joven en lugar de una de las mujeres ancianas que lo lavaban normalmente: le venda los ojos y roza con los dedos los labios del hombre. Después, le da un papel con unos pocos ideogramas dibujados con tinta negra. El mensaje le inquieta, sobre todo cuando se entera en Villedieu de su significado gracias a Madame Blanche, una japonesa instalada en Nîmes: «Regresad o moriré» (Baricco 2001, cap. 27).

			De vuelta en Francia, intenta retomar su vida cotidiana, pero no puede evitar pensar en la joven a la que conoció en Japón. No obstante, Hervé Joncour lleva por primera vez a su mujer Hélène de vacaciones a Niza y le dice que siempre la querrá.

			A pesar de una inminente guerra civil en Japón, Baldabiou le pide a Hervé Joncour que vuelva a la isla. Este se marcha a primeros de octubre. Cuando llega ante Hara Kei, se encuentra con la joven delante de la pajarera. Ella le da la bienvenida en francés, a pesar de que el jefe le había dicho que no entendía la lengua. Una tarde, cuando vuelve a casa después de una fiesta, Hervé Joncour se vuelve a encontrar con la joven, que está acompañada de una mujer oriental. La mujer coloca la mano de Hervé Joncour sobre la de la joven y se marcha, dejándoles vivir una noche de amor. A la mañana siguiente, Hara Kei ha desparecido y ninguno de sus criados sabe cuándo regresará. Hervé Joncour espera dos días más, y después abandona la aldea y vuelve a Lavilledieu con su esposa. Cuando llega, se aísla y se las arregla para no ver a nadie. Entre julio y septiembre está con su mujer en Niza.

			Un año más tarde estalla la guerra en Japón. Sorprendentemente, Hervé Joncour acude a Baldabiou para que le dé su opinión e insiste, a pesar de todo, en volver al país nipón. Baldaboiu le pregunta a Hervé Joncour cuál es el verdadero motivo que le lleva a realizar el viaje y este se lo cuenta todo. No ha olvidado a la joven. Se trata de un extraño sufrimiento: sentir nostalgia por algo que, sin embargo, no ha conocido, puesto que nunca ha escuchado su voz. Hélène, consciente de que su marido quiere volver a Japón con todas sus fuerzas, le pide que le prometa que regresará.

			Cuando Hervé Joncour llega a la aldea de Hara Kei, descubre que ha sido devastada. La única persona con la que se encuentra es con un chico, que le guía durante varios días de camino, sin decir nada, hasta un grupo de aldeanos en que huyen. Sin embargo, Hara Kei no se alegra de ver a Hervé Joncour y le ordena que se marche. Este no ve a la joven, pero adivina que se encuentra en un palanquín adornado con jaulas con pájaros. A la mañana siguiente, el francés se encuentra a su guía muerto. Hara Kei le amenaza con un fusil y le explica que han matado al chico porque llevaba, o mejor dicho, porque era en sí mismo un mensaje de amor. En Japón, este es uno de los doce crímenes por los que un hombre puede ser condenado a muerte. Le ordena a Hervé que no vuelva nunca más.

			Hervé Joncour logra comprar huevos, pero estos mueren antes de llegar a Lavilledieu. Por ello, para permitir que el pueblo tenga trabajo a pesar de la ausencia de huevos y, consecuentemente, de seda, les contrata a todos durante cuatro meses para que construyan un jardín alrededor de su casa.

			Seis meses más tarde, recibe una carta en japonés y se apresura a que Madame Blanche se la traduzca. Es consciente, evidentemente, de que se la ha enviado la joven a la que conoció en Japón. Sin embargo, la ha escrito su mujer y Madame Blanche la ha traducido al japonés. Es una carta de amor y de despedida. Después, Hervé Joncour continúa con su tranquila vida junto a su mujer. Además, realizan cada año un pequeño viaje. En marzo de 1874, Hélène fallece. Cuando va a visitar su tumba, Hervé Joncour se encuentra una coronita de flores azules parecida a la que llevaba Madame Blanche. Va a ver a esta última y se entera de que fue Hélène quien le escribió la carta.

			Hervé Joncour vive aún veintitrés años más, sin volver a alejarse de Lavilledieu, y dedica todo su tiempo al cuidado de su jardín.

		


		
			Estudio de los personajes

			Hervé Joncour

			Tiene 32 años al comienzo de la historia. Es el personaje principal de la novela. Vive con su mujer en Lavilledieu, en la Francia meridional. No tienen hijos, y no son ni felices ni infelices. Se le presenta como un hombre tranquilo, indiferente y pasivo: «era, por lo demás, uno de esos hombres que prefieren asistir a su propia vida y consideran improcedente cualquier aspiración a vivirla» (Baricco 2001, cap. 4). Se deja guiar por Baldabiou, que le dicta sus elecciones vitales: su trabajo y su viaje a Japón. Solo se autoafirma una vez: aunque ha estallado la guerra, insiste en partir a Japón.

			Allí, Hervé Joncour conoce a una misteriosa joven. Turbado por su mirada, se enamora a pesar de no saber casi nada de ella. Cuando vuelve a casa, hace todo lo que puede por retomar su vida, pero la joven y sus misterios ya nunca le abandonarán. Es un amor que nace del sufrimiento: siente nostalgia por algo que en realidad nunca ha conocido.

			Hélène

			Hélène es la mujer de Hervé Joncour. «Era una mujer alta, se movía con lentitud, tenía un largo cabello negro que nunca se recogía en la cabeza. Tenía una voz bellísima» (Baricco 2001, cap. 11).

			Sobresale de este personaje, bastante discreto, una inmensa dulzura y una profunda humildad: cada vez que su marido regresa, ella le recibe con una intensa ternura y se obliga a no llorar a pesar de sus temores. La carta que

			
			Baldabiou

			
			
			La joven

			
			
			Hara Kei
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